Datuz, My dear friend:

I am sending you Lhe promised text. I am far from ngﬁg salisfied
with 3t, but I preferred to take the clearest and Lhe simplest way,
since I imagine that Paz and others will already bave <taken on the Laok
of considering the problem in all its depth and the we2alth il embraces.
I wonted to cmphatically pouint ogut our _"chiété‘s" heritage in fthe
Niddle Ages, bhecouse I consider it vitol tbat people know tlhat Lhe
individual has aiways had a true desire %o “unboson" himself Lo his
neighbour, and not through systems and technical iunventions, which have
not brought us ONE SINGLE STEP mcarer tu true communication. Two sonnels
by Lope de Vega, %en lines of Shakespeare, and more frow Goethe's [Foumb
bring us much further and are capable of wmuch more than sll the Fax
machines, Minjtels and such like nowsense, which moy TRARSHIT words, bLuk

-

never perceplions, and wtill less cerlainties,
If this tex! dues not meel your expectancies, lhen lal e knew and
T shal) follow any directions you give me. You can trust me as far oas

that goes, since wy passpori was not issued in Nepal.

I send you my enduring embrace, and if we do nol meel before then, I

will see you in Vienva. T think of you with friendship
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Alvaro Mulis

(gignature)




